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Please follow the precautions below for your new refrigerator:

1.

2.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.
22.

This refrigerator must be properly installed and located in accordance with the Installation
Instructions before it is used.

Do not allow children to climb, stand or hang on the shelves in the refrigerator. They could
damage the refrigerator and seriously injure themselves.

Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquids in the vicinity of this or
any other appliance.

Keep fingers out of the clearances between the doors and cabinet. Be careful closing doors
when children are in the area.

Unplug the refrigerator before cleaning and making repairs.

We strongly recommend that any servicing be performed by a qualified individual.

Turning the temperature control dial to the OFF position stops cooling but does not shut off
power to the refrigerator.

Do not leave refrigerator in extreme cold or warm temperatures.

Do not place refrigerator near heat sources or open flames.

Clean the refrigerator with a soft, damp cloth. Remove stains with a mild soap. Do not clean
the unit with industrial grade solvents, or abrasive chemicals.

Do not place heavy items on top of the refrigerator.

Never install the refrigerator where there is a lot of moisture and water can splash.

Do not allow children to hang on the doors; the refrigerator may be tipped over and hurt children.
Never eat spoiled food stored too long in the refrigerator or in an out-of-order refrigerator.

Do not use sharp tools inside the refrigerator - for example - to remove ice as damage may occur.
Unplug and remove food from the refrigerator if not used for a long period of time.

Caution: flammable refrigerant used! When handing, moving and use of the refrigerator, make

sure to avoid either damaging the refrigerant tubing, or increasing the risk of a leak.

The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance, a natural
gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, ensure that none of the components of the
refrigerant circuit becomes damaged.The refrigerant (R600a) is flammable.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,

clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the manufacturer.

PROPER DISPOSAL
An empty refrigerator is an extremely dangerous attraction to children. If you are getting rid of
your old refrigerator. Please follow the instructions in the Child Entrapment Warning.

CHILD ENTRAPMENT WARNING:

Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:

1.
2.

Take off the doors.

Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

CAUTIONS: USE OF AN EXTENSION CORD ISNOT RECOMMENDED.

FOR HOUSEHOLD USE ONLY
SAVE THESE INSTRUCTIONS
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GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current.
This appliance is equipped with a cord having a grounding wire with a grounding plug.
The plug must be inserted into an outlet that is properly installed and grounded.

WARNING: Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric shock. Consult a qualified
electrician or service person if the grounding instructions are not completely understood, or if
doubt exists as to whether the appliance is properly grounded. If it is necessary to use an 1
extension cord, use only a three wire extension cord that has a three blade grounding plug, and a :
three slot receptacle that will accept the plug on the appliance. The marked rating of the extension:

S e e R

1. Steady, flat location:
If the refrigerator is not leveled during installation, the doors may not close or seal properly, causing
cooling, frost, or moisture problems. It is very important for the refrigerator to be level in order to
function properly.
To level your refrigerator, you may either turn the level leg counter-clockwise to raise that side to the
refrigerator or turn clockwise to lower that side. Having someone push against the top of the refrigerator,
it will take some weight off the leveling leg. This makes it easier to adjust the leveling leg.

2. Ventilation: Place refrigerator approximately 5 inches from the wall to ensure proper airflow to the
compressor. Do not place refrigerator near any heat resources such as a heater or stove as it will
put a strain on the compressor.

3. Powersupply:
*Check your local power source. This refrigerator requires a 115V, 60Hz power supply.
*Use a receptacle that will accept the ground prong. The power cord of this appliance is equipped with a
3-prong (grounding) plug which mates with a standard 3-prong (grounding) wall outlet to minimize the
possibility of electric shock hazard from this appliance.
A. Longer cord sets or extension cords are available and may be used if care is exercised in their use.
B. If along cord or extension cord is used, (1) the marked electrical rating of the cord set or extension
cord should be at least as great as the electrical rating of the appliance, (2) the extension cord must be a
grounding-type 3-wire cord, and (3) the longer cord should be arranged so that it will not drape over the
counter top or table top where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.

NOTES:
The refrigerator should always be plugged into its own individual electrical outlet which has a
voltage rating that matches the rating plate.
If you have only a standard 2-prong wall outlet, it is your personal responsibility and obligation
to have it replaced with a properly grounded 3-prong wall outlet.
Never unplug your refrigerator by pulling on the power cord. Always grip plug firmly and pull
straight out from the outlet.

When using a 3 pronged plug When using a grounding adapter, make sure
the receptacle box is fully grounded.
3-pronged Grounding Lead
Receptacle
PN Screw
@ Receptacle
3-pronged Receptacle Grounding Receptacle
plug Box Cover Adapter [y —a—




LOCATION OF CONTROLS

DOOR CLOSE
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2 Handle 4 Leveling Feet
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5 Thermostat knob 8 Door storage bar
6 Shelves 9 Can holder
7 Drain hole 10 Bottle storage bar



OPERATION

USING THE THERMOSTAT

The first time you turn the unit on, adjust the thermostat

—i: control knob to MED and give your refrigerator time

to cool down completely before adding food,;
a full 24 hours is recommended.

After your refrigerator is fully cooled, test it and adjust
the thermostat control knob towards MAX to make
the refrigerator cooler or towards MIN to make

the refrigerator less cool. However, the setting of MED
should be generally appropriate for home or office use.

NOTE:

1. Turning the thermostat control knob to the "OFF "
position will stop the cooling cycle but does not shut off
the power to the unit.

2. After each adjustment of setting, allow 24 hours

‘: to stabilize. If the unit is still not cool enough, repeat

until the desired temperature is achieved.

LEVELING FEET

Note: The picture above is only for reference.The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor

Adjusting procedures:

- Turn the feet clockwise to raise the refrigerator;
- Turn the feet counterclockwise to lower the refrigerator;
- Adjust the right and left feet based on the procedures above to a horizontal level.
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OPERATION (CONTINUED)

REVERSING THE DOOR POSITION (OPTIONAL)

Caution:
+ To avoid injury to yourself and/or property, we recommend someone assist

you during the door reversal process.
Make sure the Appliance is unplugged and empty.
+ Adjust the two leveling feet to their highest position.

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)

g Philips screwdriver
e —>—
Putty knife Flat blade screwdriver

N 5/16" Socket Wrench

Note : To take the door off it is necessary to tilt the Appliance backward. You should rest
the Appliance on something solid, e.g. a chair just below the top panel.
DO NOT lay the Appliance completely as this may damage the coolant system.

Hinge cover . )

n Uppegr hinge T Tapping locking screw
Hole cap =

Plastic rive I

s

» Power off the refrigerator, and remove all objects from the door trays.

» Disassemble the hinge cover, screws and upper hinge,
and remove the hole cap and pins from the other side.
* Remove the door.

E Lower hinge assembly.
— Leveling foot
Screw — )
4 J‘ ‘ ‘

Disassemble the lower hinge assembly, leveling foot and screw.
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OPERATION (CONTINUED)
E . Leveling foot
Lower hinge assembly

Install the lower hinge and leveling foot on lower left side of cabinet
and lower right side respectively.

Install the door vertically onto the lower hinge, check the airtightness of the door seal,
then tighten the screws and install the hinge cover. Finally, secure the hole covers

and pins by hand or with a tool.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product Dimension (WxDxH) (inches) 18.6x17.6 x27.4
Power Supply AC115V 60Hz (85W)
Current 1.0A
Power consumption per year 255 kwh
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TROUBLESHOOTING GUIDE

If the refrigerator fails to operate or does not function correctly,
please follow the checklist below. If your issue is not addressed or
persists kindly contact our Customer Support.

Problem Possible Cause

Power cord is unplugged or not properly plugged in.

The refrigerator does not The thermostat control knob is set to the“OFF” position.
start

A household fuse or circuit breaker is tripped.

Voltage is too low.

The door is opened too often or not closed properly.

Food in the refrigerator

compartment is not cold A large quantity of warm food was placed in the refrigerator.

Thermostat control knob is not properly adjusted and set too warm.

Food in the refrigerator

compartment is freezing The thermostat control knob is set too cold.

The refrigerator is not level.

Unusual noises The body of the refrigerator touches a wall.

The drip tray is not placed properly.

The door is opened frequently or is not closed properly.

Moisture forms inside or

outside of the refrigerator Ambient humidity is too high.

The food is not packaged properly.

Food packages are keeping the door from being closed properly.

The door cannot be closed The shelves are out of position.

properly The gaskets are dirty.

The refrigerator is not level.

Foods with strong odor are not wrapped and stored properly.

Odors in refrigerator
The refrigerator is not cleaned regularly.

High ambient temperature

Compressor operates for

long period o cycle The door is opened frequently or is not closed properly.

Temperature of the refrigerator is set cold.

Drip tray is not placed properly or full of water.
Water on the floor

Water drain hole is clogged.




LIMITED WARRANTY

Emerson Radio Corp. warrants this product to be free from manufacturing defects in original material, including
original parts, and workmanship under normal home use and conditions (“manufacturing defect”) for a period of
one (1) year from date of original purchase in, and if used in the United States. Should service be necessary under
this warranty, Emerson will provide the following at our Return Repair Facility provided the manufacturing defect is
verified along with the date of purchase:

* Repair service for one (1) year from date of original purchase at no charge for labor and parts.

To Receive Authorization to Return a Defective Item, please contact Emerson Customer Service at
1-800-898-9020. Have your Model number, Serial Number and dated Proof of Purchase with you when you call.

In the event the product must be returned to Emerson:

* Pack the unit in a well-padded heavy corrugated box. Please insure the item is well padded to avoid damage
while in transit back to our facility. If the item incurs damage, it will NOT be replaced and the consumer will be
responsible for return freight costs to receive their same unit back.

* Enclose your check or money order payable to Emerson Radio in the amount of $15 to cover return shipping
and handling costs.

* Enclose a note with your name, address, phone number, Return Authorization number and brief reason for
returning the unit.

* Enclose a copy of your proof of purchase (warranty service will not be provided without dated proof of

purchase).
* Ship the unit prepaid via UPS or parcel post (SHIP INSURED and obtain a tracking number).

NOTE: This warranty does not cover:

(a) Damage to equipment not properly connected to the product.

(b) Costincurred in the shipping of the product to and from Emerson’s Return Facility.

(c) Damage or improper operation of unit caused by customer abuse, misuse, negligence or failure to follow
operating instructions (including cleaning instructions) provided with the product.

(d) Ordinary adjustments to the product which can be performed by customer as outlined in the owner’s manual.

(e) Products not purchased in the United States.

(f) Damage to product if used outside the United States.

THIS WARRANTY IS NON-TRANSFERABLE AND APPLIES ONLY TO THE ORIGINAL PURCHASER AND
DOES NOT EXTEND TO SUBSEQUENT OWNERS OF THE PRODUCT. ANY APPLICABLE IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED IN DURATION TO A
PERIOD OF THE EXPRESSED WARRANTY AS PROVIDED HEREIN BEGINNING WITH THE DATE OF
ORIGINAL PURCHASE AT RETAIL AND NO WARRANTIES, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED, SHALL
APPLY TO THE PRODUCT THEREAFTER. EMERSON MAKES NO WARRANTY AS TO THE FITNESS OF THE
PRODUCT FOR ANY PARTICULAR PURPOSE OR USE.

THE EXTENT OF EMERSON RADIO CORP’S LIABILITY UNDER THIS LIMITED WARRANTY IS THE REPAIR
OR REPLACEMENT PROVIDED ABOVE AND, IN NO EVENT, SHALL EMERSON RADIO CORP’S LIABILITY
EXCEED THE PURCHASE PRICE PAID BY THE PURCHASER OF THE PRODUCT. UNDER NO
CIRCUMSTANCES SHALL EMERSON RADIO CORP. BE LIABLE FOR ANY LOSS, DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGE ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OF THIS PRODUCT. THIS WARRANTY IS VALID ONLY IN THE UNITED STATES OF AMERICA.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. HOWEVER, YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS
WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE. SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON IMPLIED
WARRANTIES OR EXCLUSION OF CONSEQUENTIAL DAMAGE, THEREFORE THESE RESTRICTIONS MAY
NOT APPLY TO YOU.

15-01-1402

The serial number can be found on the back cabinet. We suggest that you record the serial number of your unit in
the space below for future reference.

Model Number: CR2700B
Serial Number:

QYEmerson.

FOR ADDITIONAL SET-UP OR OPERATING ASSISTANCE
PLEASE CALL:
1-800-898-9020

FOR CUSTOMER SERVICE, PLEASE E-MAIL TO:
internet@emersonradio.com
OR WRITE TO:
Emerson Radio Corp.
Consumer Affairs Dept.
959 Route 46 East
Suite 210, 2™ Floor
Parsippany, NJ 07054
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Observe las siguientes precauciones en su nuevo refrigerador:

1. Este refrigerador debe estar correctamente instalado y ubicado de acuerdo con las instrucciones de instalacion antes
de usarlo.

2. No permita que los nifios se suban, se paren o se cuelguen de los estantes del refrigerador. Podrian dafar el
refrigerador y lesionarse gravemente.

No almacene ni use gasolina u otros vapores y liquidos inflamables cerca de este o cualquier otro electrodoméstico.

Mantenga los dedos fuera de los espacios entre las puertas y el gabinete. Tenga cuidado al cerrar las puertas cuando
haya nifios en el area.

Desenchufe el refrigerador antes de limpiarlo y hacer reparaciones.
Recomendamos insistentemente que cualquier servicio sea realizado por una persona calificada.

7. Al girar el dial de control de temperatura a la posicion APAGADO detiene el enfriamiento, pero no interrumpe la energia
del refrigerador.

8. No coloque el refrigerador en temperaturas extremadamente frias o célidas.
9. No coloque el refrigerador cerca de fuentes de calor o llamas abiertas.
10. Limpie el refrigerador con un pafio suave y himedo. Elimina las manchas con un jabon suave. No limpie la unidad con
solventes de grado industrial ni productos quimicos abrasivos.
11. No coloque articulos pesados encima del refrigerador.
12. Nunca instale el refrigerador donde haya mucha humedad y el agua pueda lo pueda salpicar.
13. No permita que los nifios se cuelguen de las puertas; El refrigerador puede volcarse y lastimar a los nifios.

14. Jamas coma alimentos en mal estado almacenados demasiado tiempo en el refrigerador o en un refrigerador fuera
de servicio.

15. No utilice herramientas afiladas dentro del refrigerador, por ejemplo, para eliminar el hielo, ya que este tipo de
herramientas pueden causar dafio.

16. Desenchufe y retire los alimentos del refrigerador si no se usan durante un periodo prolongado de tiempo.

17. Precaucion: jrefrigerante inflamable es utilizado! Al manipular, mover y usar el refrigerador, asegurese de evitar dafar
la tuberia de refrigerante o aumentar el riesgo de una fuga.

18. El refrigerante isobuteno (R600a) esta contenido dentro del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con un
alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo es inflamable.Durante el transporte y la instalacién del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del circuito de refrigerante se dafie. El refrigerante (R600a) es inflamable.

19. ADVERTENCIA: Mantenga las aberturas de ventilacion, en el contorno del aparato o en la estructura
incorporada, libres de obstrucciones.

20. ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion que no sean los recomendados por el fabricante.

21. ADVERTENCIA: No danar el circuito del rerfrigerante.

22. ADVERTENCIA: No utilice aparatos electricos dentro de los compatimentos de alamcenamineto del electrodomestico,
a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

DESHACERSE ADECUADAMENTE

Un refrigerador vacio es una atraccion extremadamente peligrosa para los nifios. Si te vas a deshacer
de tu viejo refrigerador. Sigue las instrucciones de la Advertencia para evitar que los nifios queden atrapados.

ADVERTENCIA PARA EVITAR QUE NINOS QUEDEN ATRAPADOS:
Riesgo que nifios queden atrapados. Antes de tirar su viejo refrigerador o congelador:

1.  Remueva las puertas.
2. Deje los estantes en su lugar para que los nifios no puedan entrar facilmente.

PRECAUCIONES: NO SE RECOMIENDA EL USO DE UN CABLE DE EXTENSION.
SOLO PARA USO DOMESTICO
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



INS CCIONES PARA CONECCION A TIERRA

Este aparato debe estar conectado a tierra. En el caso de un cortocircuito eléctrico,

la conexion a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un cable de escape
para la corriente eléctrica. Este aparato esta equipado con un cable que tiene un cable de
conexion a tierra con un enchufe de conexion a tierra. El enchufe debe insertarse en una toma
de corriente que esté correctamente instalada y conectada a tierra.

. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del enchufe de conexién a tierra puede provocar riesgo de descarga eléctrica.

| Consulte a un electricista calificado o personal de servicio si las instrucciones de conexion a tierra no
se entienden completamente, o si existe duda sobre si el aparato esta conectado a tierra correctamente. :
Si es necesario utilizar un cable de extension, utilice sélo un cable de extension de tres alambres que
tenga un enchufe de conexion a tierra de tres cuchillas y un receptaculo de tres ranuras que acepte el
enchufe del aparato. La clasificacion marcada del cable de extension debe ser igual o mayor que la
clasificacion eléctrica del aparato

1. Ubicacién estable y plana:
Si el refrigerador no esta nivelado durante la instalacion, es posible que las puertas no se cierren o sellen correctamente,
lo cual causa problemas de enfriamiento, escarcha o humedad. Es muy importante que el refrigerador esté nivelado
para que funcione correctamente. Para nivelar su refrigerador, puede girar la pata de nivel en sentido contrario a las
agujas del reloj para elevar ese lado del refrigerador o girar en el sentido de las agujas del reloj para bajar ese lado.
Hacer que alguien empuije la parte superior del refrigerador, quitara algo de peso de la pata niveladora.
Esto facilita el ajuste de la pata niveladora.

2. Ventilacion:
Coloque el refrigerador aproximadamente a 5 pulgadas de la pared para garantizar un flujo de aire adecuado
al compresor. No coloque el refrigerador cerca de fuentes de calor, como un calentador o una estufa,
ya que ejercera presion en el compresor.

3. Fuente de alimentacion:
«Compruebe la fuente de alimentacion local. Este refrigerador requiere una fuente de alimentacion de 120V y 60 Hz.

«Utilice un receptaculo que acepte clavija con conexién a tierra. El cable de alimentacion de este electrodoméstico

estd equipado con un enchufe de 3 clavijas (conexion a tierra) que se acopla con un tomacorriente de pared

estandar de 3 clavijas (conexion a tierra) para minimizar la posibilidad de peligro de descarga eléctrica de este
electrodoméstico.

A. Hay juegos de cables mas largos o cables de extensién disponibles y se pueden usar si se tiene cuidado con su uso.
B. Si se utiliza un cable largo o un cable de extension, (1) la clasificacién eléctrica marcada del juego de cables o del
cable de extension debe ser al menos tan grande como la clasificacion eléctrica del electrodoméstico, (2) el cable de
extensién debe ser un cable de 3 hilos con conexién a tierra, y (3) el cable mas largo debe estar dispuesto de manera
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa donde los nifios puedan tirar de él o tropezé sin querer.

NOTAS:
El refrigerador siempre debe estar enchufado a su propia toma de corriente individual que tenga una clasificacion
de voltaje que coincida con la placa de caracteristicas. Si solo tiene un tomacorriente de pared estandar de 2 clavijas,
es su responsabilidad y obligacion personal reemplazarlo por un tomacorriente de pared de 3 clavijas debidamente
conectado a tierra. Nunca desenchufe su refrigerador tirando del cable de alimentacion. Sujete siempre el enchufe
con firmeza y saquelo directamente del tomacorriente.

Cuando utilice un enchufe de tres patas Cuando utilice un adaptador a tierra,
as asegurese

Cable a tierra

Tomacorriente con
entrada para 3 patas

Tornillo
@ Tomacorrientes
Enchufe de Tapa del Adaptador  Tapa del
tres patas tomacorrientes atierra. tomacorrientes
2



UBICACION DE CONTROLES

PUERTA CERRADA
(1]
9 = N
(3) o
:fsﬁ
(4] 0
1 Bisagra superior 3 Puerta del refrigerador
2 Manija 4 Pies de nivelacion
PUERTA ABIERTA (5)
6 —o
:
E i
00— :
I—— O
— 10
o (&=
(4] = =3
5 Perilla del Control 8 Barra del estante superior
de temperatura de almacenamiento
6 Estante 9 Soportes para latas
7 Orificio de drenaje 10 Barra del estante de
almacenamiento de botellas
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OPERACION

USO DEL TERMOSTATO

La primera vez que encienda la unidad, ajuste la perilla

—': de control del termostato a MED y dé tiempo a su

refrigerador para que se enfrie por completo antes
de agregar alimentos; Se recomiendan 24 horas completas.

Después de que su refrigerador se haya enfriado por completo,
pruébelo y ajuste la perilla de control del termostato hacia MAX
para enfriar el refrigerador o hacia MIN para aumentar la
temperatura del refrigerador. Sin embargo, la configuracion

de MED debe ser generalmente apropiada para uso doméstico
o de oficina.

NOTA:

1. Girar la perilla de control del termostato a la posicion "OFF"
detendra el ciclo de enfriamiento, pero no apagara la
alimentacion de la unidad.

‘: 2. Después de cada ajuste de configuracion, espere 24 horas
para estabilizarse. Si la unidad aun no esta lo suficientemente
fria (0 menos fria), repita hasta alcanzar la temperatura
deseada.

PIES DE NIVELACION

Nota: La imagen de arriba es solo para referencia.

Procedimiento de ajuste:
Gire los pies en el sentido de las agujas del reloj para levantar el refrigerador;
Gire los pies en sentido contrario a las agujas del reloj para bajar el refrigerador;
- Ajuste los pies derecho e izquierdo segun los procedimientos anteriores a un nivel horizontal.



OPERACION (CONTINUACION

INVERCION DE LA POSICION DE LA PUERTA (OPCIONAL)

Precaucion:
Para evitar lesiones a usted y/o a la propiedad, recomendamos que alguien lo ayude
durante el proceso de inversion de la puerta.

+ Asegurese de que el aparato esté desenchufado y vacio.

+ Ajuste los dos pies niveladores a su posicion mas alta.

HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO INCLUIDAS)

@:3:,‘3 Destornillador Philips

Espatula Destornillador de punta fina

=g Llave de tubo de 5/16*

Nota: Para quitar la puerta es necesario inclinar el aparato hacia atras. Debe apoyar
el aparato sobre algo so6lido, por ejemplo, una silla justo en la parte del asiento.
NO acueste el aparato por completo, ya que esto puede dafiar el sistema de refrigeracion.

Cubierta de la bisagra
Bisagra superior _] Tornillo de bloqueo
Tapa del orificio _] J

Perno

» Apague el refrigerador y retire todos los objetos de las bandejas de la puerta.

» Desmonte la cubierta de la bisagra, los tornillos y la bisagra superior, y retire la tapa
del orificio y los pasadores del otro lado.
* Retire la puerta.

Conjunto de bisagra inferior
Pie de nivelacion
Tornillo m

Desmonte el conjunto de bisagra inferior, el pie de nivelacion y el tornillo.
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OPERACION (CONTINUACION

Pie de nivelacion
Conjunto de bisagra inferior

Instale la bisagra inferior de tope y el pie nivelador en la parte inferior izquierda del
gabinete y en la parte inferior derecha respectivamente.

Instale la puerta verticalmente en la bisagra inferior, verifique la hermeticidad del sello
de la puerta, luego apriete los tornillos e instale la cubierta de la bisagra. Finalmente,
asegure las tapas de los agujeros y los pasadores a mano o con una herramienta.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Dimensiones del producto (WxDxH) (inches) 18.6 x 17.6 x 27.4
Fuente de alimentacion AC115V 60Hz (85W)
Corriente 1.0A
Consumo de energia por afo. 255 kwh
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GUIA DE SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el refrigerador no funciona o no funciona correctamente, siga la lista
de verificacidén a continuacién. Si su problema no se resuelve o persiste,
pdngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.

Problema: Posible causa:

El cable de alimentacion esta desenchufado o no esta enchufado correctamente.

. El control del termostato esta en la posicion OFF.
El refrigerador no arranca

Un fusible esta4 quemado o el disyuntor esta disparado en el panel eléctrico del hogar.

El voltaje en el hogar es demasiado bajo.

La puerta se abre con demasiada frecuencia o no se cierra correctamente.

Los alimentos en el compartimiento i ] ] ) ]
del refrigerador no estan frios, Se colocé una gran cantidad de comida caliente en el refrigerador.

La perilla de control del termostato no esté ajustada correctamente y esta ajustada
a baja temperatura.

Los alimentos en el compartimiento . L o .
del refrigerador estan congelados. La perilla de control de temperatura esta ajustada al maximo o a muy alto nivel.

El refrigerador no esta nivelado.

Ruidos inusuales El cuerpo del refrigerador esta tocando la pared.

La bandeja de goteo no esté colocada correctamente.

La puerta se abre con frecuencia o no se cierra correctamente.

Se forma humedad dentro
o fuera del refrigerador. La humedad ambiental es demasiado alta.

Los alimentos no estan empaquetados correctamente.

Los paquetes de alimentos impiden que la puerta se cierre correctamente.

La puerta no se puede cerrar Los estantes estan fuera de posicion.
correctamente.

El empaque de la puerta estéa sucio.

El refrigerador no estéa nivelado.

Los alimentos con olor fuerte no se envuelven ni almacenan correctamente.

Malos olores en el refrigerador
El refrigerador no se limpia regularmente.

Alta temperatura ambiente

El compresor funciona durante . .
un periodo o ciclo prolongado. | L& puerta se abre con frecuencia o no se cierra correctamente.

La temperatura del refrigerador se estableci6 a un nivel frio o a muy alto nivel.

La bandeja de goteo no esta colocada correctamente o esta llena de agua.

Agua en el suelo.
El orificio de drenaje de agua esté obstruido.




GARANTIA LIMITADA

Emerson Radio Corp. garantiza que este producto esta libre de defectos de fabricaciéon en el material original, incluidas
las piezas originales, y mano de obra bajo el uso y las condiciones normales del hogar ("defecto de fabricaciéon") por un
periodo de un (1) afio a parti r de la fecha de compra original, y si se usa en, los Estados Unidos. En caso de que sea
necesario el servicio bajo esta garantia, Emerson proporcionara lo siguiente en nuestro Centro de reparacion de
devoluciones, siempre que se verifique el defecto de fabricacion junto con la fecha de compra:

*Servicio de reparacion por un (1) afio a partir de la fecha de compra original sin cargo por mano de obra y piezas.

Para recibir autorizacién para devolver un articulo defectuoso, comuniquese con el Servicio al cliente de Emerson al
1-800-898-9020. Tenga su humero de modelo, nimero de serie y comprobante de compra fechado con usted cuando llame.

En caso de que el producto deba devolverse a Emerson:

*Empaque la unidad en una caja corrugada, fuerte y bien acolchada. Asegurese de que el articulo esté bien embalado para
evitar dafos mientras esta en transito de regreso a nuestras instalaciones. Si el articulo sufre dafios, NO sera reemplazado
y el consumidor seré responsable de los costos de flete de devolucién para recibir su misma unidad de vuelta.

*Adjunte su cheque o giro postal pagadero a Emerson Radio por un monto de $15.00 para cubrir los costos de envio y
manejo de devolucion.

*Adjunte una nota con su nombre, direccion, nimero de teléfono, nimero de autorizacion de devolucion y una breve razén
para devolver la unidad.

*Adjunte una copia de su comprobante de compra (el servicio de garantia no se proporcionara sin un comprobante de
compra fechado).

*El Envio de la unidad tendra que ser pre pagada a través de UPS o paquete postal (ENVIELO ASEGURADO) y obtenga
un nimero de para darle seguimiento a su envio)

NOTA:

(a) Esta garantia no cubre: Dafios a equipos no conectados correctamente al producto.

(b) Costo incurrido en el envio del producto hacia y desde el Centro de devolucién de Emerson.

(c) Dafos o funcionamiento incorrecto de la unidad causados por abuso del cliente, mal uso, negligencia o incumplimiento
de las instrucciones de funcionamiento (incluidas las instrucciones de limpieza) proporcionadas con el producto.

(d) Ajustes ordinarios al producto realizados por el cliente como se describe en el manual del propietario.

(e) Productos no comprados en los Estados Unidos.

(f) Dafos al producto si se usa fuera de los Estados Unidos.

ESTA GARANTIA NO ES TRANSFERIBLE Y SE APLICA SOLO AL COMPRADOR ORIGINAL Y NO SE EXTIENDE A LOS
PROPIETARIOS POSTERIORES DEL PRODUCTO. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA APLICABLE, INCLUIDA LA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD, ESTA LIMITADA EN DURACION A UN PERIODO DE LA GARANTIA EXPRESADA
SEGUN LO DISPUESTO EN ESTE DOCUMENTO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL EN EL COMERCIO
MINORISTA Y NO SE APLICARAN GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS, AL PRODUCTO A PARTIR DE
ENTONCES. EMERSON NO OFRECE NINGUNA GARANTIA EN CUANTO A LA IDONEIDAD DEL PRODUCTO PARA
NINGUN PROPOSITO O USO EN PARTICULAR. i

EL ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD DE EMERSON RADIO CORP. BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA ES LA
REPARACION O REEMPLAZO PROVISTO ANTERIORMENTE Y, EN NINGUN CASO, LA RESPONSABILIDAD DE
EMERSON RADIO CORP. EXCEDERA EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR DEL PRODUCTO.
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA EMERSON RADIO CORP. SERA RESPONSABLE DE NINGUNA PERDIDA, DANO
DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENTE QUE SURJA DE O EN CONEXION CON EL USO
DE ESTE PRODUCTO. ESTA GARANTIA ES VALIDA UNICAMENTE EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. SIN EMBARGO, ES POSIBLE QUE TENGA
OTROS DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR DE UN ESTADO A OTRO. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN
LIMITACIONES SOBRE GARANTIAS IMPLICITAS O EXCLUSION DE DANOS CONSECUENTES, POR LO TANTO,
ESTAS RESTRICCIONES PUEDEN NO APLICARSE EN SU CASO.
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El nimero de serie se puede encontrar en la parte posterior del gabinete. Le sugerimos que registre el nUmero de serie
de su unidad en el espacio a continuacién para futuras referencias.

Numero de modelo: CR2700B

Ndmero de serie:
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